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TERENTII .
ACTVS QVINTI SCENA

PRIMA .

AE C FACIT POEPTA CRI .

tonem dicere . Vt ex oratione ho -
neſta eius animus derpehendatur ptæ⸗
ſertim eum Teſtimonio ate ; authoritate
Critonis omneis turbæ finiendæ erant .
Fieri n . non poteſt vt prober iniuſta
iuſtus & turpia amans honeſtatis . Nota
eſt Sententia . Cice . lib . i . de legib . Ora⸗
tio eſt mentis Interpres Aονι NVαν
eν H uανιον ο dNοο Et omne

ſuper vacuum pleno de pectore manat
Etiamſi . n . Hæres eſt Crito tamen do⸗
let ei Chryſidem meretricem eſſe & tur⸗

piter paraſſe diuitias . Mallecqʒ eam pau⸗
perem & honeſtam vixiſſe quam par⸗
tis bonis turpemi vitam agere .

Deinde docet Poeta ciuium inter
ſeſe eſſe debere coniunctiſs . conſuetudi⸗
nem . Atq ; hoc eſt cur hoſpes mœtuat
ſe non habiturum æquale ius cum ciui⸗
hus . Ait in . quam vtile atq ; facile ſit ſe

hoſpitem



ANDRIA .

hoſpitem & peregrinum lites ſequi
Athenis aliorum exempla commonent
Taceo quod vir optimus dicat ſibi vix
licere vt miſeram Glycerium heredita⸗

te ſpoliet . Siquidem parentes ſuos non⸗
dum repererit .

Dictum eſt , Man hat mir ge⸗
2

Chryſidem , Von der Chryſide⸗
Habitaſſe , Sie habe gewont .
In hae platea , In dieſer gaſſen .

ſag

Græce ⁊ Ad νεiινεν dixerunt Ei ine
conuerſa Sicut & ιάναιαά &“ Medeam
& αOοεiννꝓqον . Spondæum -

Quæ optauit Vnum de duob . ele⸗

git , Die jr erwelet hat .
Seſe parare , Ir zuuerſchaffen

Heic , Bey frombden leutten .

Diuitias , Gelt vnd gut .
Inhoneſte , Mit vnehren .
Potius , Lieber .
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TERENTII .
Quamviuere, Dan bleiben

Pauper, Arm .

Honeſte , Mit ehren ,
In Patria In Andro .

To xęαννον Seruatum eſt in Via
ro graui . Dolet. n. ei ſuam cogvatã eſſe
meretricem & mortuam . Et dici tria
Contempſiſſe Chryſidem, Patriam . Ho⸗
neſtatem & paupertatem . Alludit autẽ
ad illud ſed inopia & cognatorum nes
gligentia coacta , confirmat autem Hos
neſtam paupertatem inhoneſte partis
diuitijs longe anteferendam eſſe , ESE
iſt beſſer arm ſein mit ehren / Den
reich mit ſchanden .

Obſerua præterea Voluntatem
hominis in cauia eſſe Vt homines ſintmali propter ſuam libidinem & affectũ
improhe laceſſentem homines ad hoæ

quod lubet . Etiamſi ſæpe repugnet ra⸗
tio quæ hortatur homines ad ſtudium
honeſtatis ( Optauit inquit ) Hoc pre⸗
tlegit ex duob . Vt cum poſſet probè

Viuere



NDRIA
viuere pauper, diuitias prætulerit ho -

neſtati & verecundiæ muliebri .

Eius morte , Nach dem ſie aber

geſtorben
Ea bona inhoneſte parta , Die

ſehandt guͤter
Redierunt ad me , Sind mir

angeſtorben .
Lege , Vermůge der rechte .

Recte redierunt . Nam ius tracta⸗

uit . Per quod in familias redeunt bona

ſi non eſt hæres deproximo . Filius aut

Filia . Nepos aut neptis . Aut ex Teſta⸗

mento . Germanice , Die gůter fallen
zuruͤcke / Fallen wider in ſchoſs .

Hoc eſt ad Parentes & qui ſunt Pa⸗

rentibus proximi . Si ex nobis non eſt

ſuſcepta vlla ſoboles quæ familiam no⸗

ſtram auxerit , Wen wir on kinder

vnd kinds kinder ſterben / vnd one

Teſtament / redeunt bona / Fallen
wider zurucke in ſchoſs . Hoe 7Ee
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TERENTII .
Eo vnde progreſſa ſunt hona :
Sed video , Aber do ſehe ich leutte

Quos percõtert᷑ Die ich fragẽ mag
Saluete , cœpit a blandimento ,
Gruͤſſe euch Gott .

Obſeero , Lieber lieber .
Quem video , Wes werde ich

da gewar .
Eſt ne hie Crito , Iſt das nicht

der Crito .
Sobrinus , Der vetter .
Chryſidis . Sobrini ſũt de ſororib⸗

Hati . Sobrini quaſi Sororini , Schwe⸗
ſter kinder .

ILseſt , Warlich er iſts⸗
O Nyſis ſalue, Gott gruſſe dich .
Crito .Sis ſaluus , Gott behhce

dich / Goet dancke dir .
Itan Chryſis ( perijt ) Hat vns

Chræxſts alſõ geſẽgenet
em Gemĩtus plus ſignificat quã

dixerat , vvolan, Es iſt Gottes Vville⸗
Pol Warlich 0

Perdidit
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Perdidit quidem , Sie hat jn /

vngluck vnd nodt verlaſſen .
Nos miſeras . Glycerium & qui

eam ſequuti ſunt , Vns andern .

Quid vos : Was macht jr . A⸗

gitis ⁊

Quo pacto heie ( viuitis ) Wie
lebet jr / Wie gehts euch ?

Satin , latis ne, recte ? Stehts al⸗

les recht .
Nos ne queris quid agamus ? Wit

es vns gehe⸗
Aſunt , Man ſa gt 5
Sic viuimus Agimus , Wir lebẽ
Vt quimus , Wie wir konnen
Quando non licet , Wie wol es

vns nicht geratten wil .
Vt volumus , Wie wir gerne

wolten .

Eſt autem quærela non ſatis fœlia
eis fortunæ . Cœcilius . Viuas vt poſſis
Quando nequis vt velis . Prouerbium
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TERENTII .

Ai N
Siehe moderati animi quo monemur vt æqui
aaſſ, bonic ; conſulamus quæcunq ; accide⸗
cnum Aꝗ rint in vita neq ; demus alijs aut damnũ

nden , aut malum aut turbas iuxta Pindari .
lcht Sententiam ſupra citatam . Dij diſtribu⸗

erũt πᷓ Aοναάνο αα˖ εseο etẽ

luti ) fh Oonkinis eſt huic ſententiæ quod
ch? Virgilius dixit, Vna ſalus victis nullã

Aehts ꝙperare ſalutem Es mus einer henc⸗
ken fur gutt nhemen Wens nicht

murebeſſer werden kan /
Germani Interrogati Quid vos ?

Quo pacto :? Satin , recte , Wie ſtehs
b vm bein gut leben

K un Reſpondent . Duͤrre vnd ge⸗
he uſunt vnd wenig bares geldes .
1 Quih . verbis ſignificant . Se qui⸗
uit n

dem vti tenui fortuna . Sed illam eſſe
eis . Magiſtram ad ſohrietatem & ſani⸗
tatem quam præferunt multis diuitijs

1 bubt Siquidem vt volunt aliter non licet ⁊

25fl Sucenum Asit ? Was
fwt macht Glycerij
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ANDRIA .
Repperit iacm, Hat ſie antroffen
Heic , Sie .

8

dSuos parẽtes ? Ir eltern ?

Vtinam ? Wen das Gott wolt .

Exoptacionem pro negatione .
An nondum etiam : Reppetit ſ . p.
Hat ſie ſie noch nicht an⸗

troffen ?
Appuli me huc, So bin ich hie⸗

her gereyſet .
Haud auſpicato ? In eim boͤſen

zeichen

Verbum vſitatum veterib . qui
nihil faciebant niſi prius ſumptis auſpi⸗
tijs . Præſertim ſi aliquid eueniſſet aliter

quam vellent . Ridet Manticen & Auſ⸗

pitia . M. Cice . De diuinatione lib . ij .
Chriſtiani prorſus ab illis abhorrere &
ea deteſtari debent . Siquidem in filio

ſuo prodidit nobis Deus quid a nobis

Velit flieri . Nempe vt eum audiamus . A

mortuis . Phytonib . ne queras quidq ; .
Sed ad Legem & Teſtimoniũ
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TE RENTII .
Eſaias Propheta ,In ſcripturis diuinis eſ
reuelata nobis voluntas Dei . BEam ex⸗
quirere debemus in tota vita .

Nam Pol „ Den warlich 8
di id ſcillem ? Hette ich das ge⸗

wuſte
Nunq́ ; hue tetuliſſem pedem . Ger⸗

manicum eſt , Ich wolt hieher kein
fuſs verſetzte haben ?

Pro . Nunqᷓ ; hue veniſſem . Eſt aũt
Temtidοανν . Jollere pedem, nũq́; huc
tetul . pedem Ich wolt nicht ein
ſehrid / drumb verloren haben .

Cadit ſpe hæreditatis . Siquidem
nondum reppererit ſuos parentes Gly⸗cerium .

Enim · Cauſa cur ſpe hæreditatis
cadat , Dan .

Hæc, Glycerium .
Dicta eſt , Iſt genent VVorden .
Semper , vveil ichs gedenck .
Atq ; habita , Iſt auch dafur Vonlederman gehalten vvorden .

Soror eius,Als ſey ſie ire ſchwVeſler
i ij Ar gu⸗



0 mentum ſumptum ex inuea

conſuetudine & hominum opi⸗
u non facile tolli poteſt etiam

ſe aliter habuerit , vetus eſt . Duos

osdam viros qui ſunt . Vox & fama

inducere ſemiplenam probationem . Et

cquod cõmunis fama probat in totum

nõ amittitur . Inquit Ariſtotiles , Mian

heiſt keine bluͤmleinkwe / Sie habe
den ein flecken .

Et quamq́ ; hæc Argumenta ſint

& rN tamen fortiſs . hærent in vul⸗

go .

Poſſidet , In dem ſo beſitzt ſie .
Alia cauſa cur ſpe hæreditatis ca⸗

dat . Quia poſſidentis melior conditio .

Et que tenet poſſeſſorium vt iurecon⸗

ſulti loquuntur multũ renet. Der hund

iſt nyr gend freidiger / den auff ſei⸗
nem miſte

Qus illius fuere , Alles was jr

geweſen iſt / Sie ſitzt in gůttern .
Nunc , Nun .

Cõmo⸗

fund
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TERKENIII .
Commonent, AfI nern / ler nen

mich .
Exempla aliorum , Wie es an⸗

Vuün, dern gan gen iſt .
11

N
fac Me , *Wrroten, Guam kacile , Wie ſchwer .

betintnm Atq; vtile , Vnò ſchedlickAlIltol ỹ 5 Nnn f es .00llehin*5 10 Sit 9 SeIs 0Sieheh baeHoble „ Dieweil ich ein

frombdling vnd gaſt bin .
merta ſt

Sequililites,er gericht haddern.retin yu Hꝛeic, In einer frombden ſtadtSimulf-„ Vb 1 das.
bſteſt Arbitror J4h halts wol .
10 05 Iam eſſe ei, Ste habe jtzt .

anit Aliquem amicum „ Einen guten
n Vtillrecoz freund 9 .

ct. De Et defenſorẽ , V ꝛd der ſte ſchhut⸗
denelf, 8e .

Omnia habent 0 e CIN . 8
les wn.

Nam Protecta eſt , àDen ſie iſt ge⸗
R .g̟uͤttm, 30ge
Ithuc , Vos vns .
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lam fere grandiuſcula , Nun

ſehier ein erwachſen meidlein / zim⸗
licher groͤſſe / etwas alt .

Clamitent , So wuͤrde jedermã
ſehreien

Ne Sycophantam , Mich acht⸗
vndzwentzigern

Sycophantæ probri & ludibrij
cauſa cepti ſunt ſic nominari . Nempe ij
deferebant fures ficuum quib . abunda⸗

uerunt Athenæ . Calumniatores de re

lacili litem mouentes .

Mendicum , Eynen betler, .

Perſequi , Fordern .
Hereditatem , Das Erbteil .

Nihil metuit Crito niſi conuitia
etiamſi cauſam iuſtam habeat , Alludit
autẽ ad ea quæ ſequuntur quando ap⸗
pellatur Sycophanta a Simone .

Tun Vber das .
Non licet , Wil ſich nicht cerzie⸗

ten . Niſpo⸗
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TERENTIII .

Diſpoliare . Ab honeſto , Quia nia
hil ſuum haber . Sed omnia ſunt Qhrye
ſidis .

Pol , Warlich .
Optime Hoſpes , Du fromer gaſt⸗

Crito .

Obtines Antiquum zmorem aut

ingenium , Du biſt noch von der al⸗
ten welt .

Sicut in Adelphis . Homo antiqua
virtute & fide . Vah nunc demum vVi⸗
uere lubet . Horatius . Laudamus vete⸗
res ? Sed noſtris vtimur annis . Vetuſtas
laudem vbiq ; meretur . Quia mundus
ſicut habet ſuas ætates . Ita ſubinde labi⸗
tur ad deteriora . Et magiſ . magiſq ; de

generat , Donec peruentum ſit ad æta⸗
tem decrepitam de qua nunc libet ex⸗
clamare . Omne vitium in ſummo ſietie
Id quod teſtantur omnium hominum

qui nunc viuunt de his temporib . Sen⸗

tentiæ, voces & opiniones , Es muͤſſe
gehen oder brechen /

i iiij Due



ANDRIA .
Duc me, gür ebringe mich .

Ad eam , Zu jr .
huc veni , Sintemal

ich hieher kommen bin .

Vt videam ? Das ich ſie ſehen
muͤge .

Maxume , Hertzlich gerne .
Sequar hos , Ich wil jn nach⸗

volgen .
Nolo , Ich wil nicht
Videat me, Das mich ſehe dasmein gewar werde .
Seneꝝ, Der alte grenſer .
In hoc tempore , Auff dismal .

Ne meo vtatur teſtimonio aduer⸗
ſus Pamphilum & nuptiæ iterum con⸗
firmentur .
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